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T be camrpleted on the senders own respansibility

ADI 06.07

1  Sender [name, address, counlry)
Expédltaues (nom, adresse, pays}

e 2

m%ﬁoﬁﬁgnéy an?'  Ciclamini 4,

This carrlage ks subJect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlen on the Contact for the
International Carridge of goods by mad

INTERNATIOMNAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

clause contraire, aia conventlon relative

marchandis par routs (CMR)

aucontract de transport international de

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1247 29
0200745 CRAIQVA

(21
En GG,
AP:( N2 7.,)”{%
2 Conslgnee (name, addrass, countey} 46 Canre? [name, addrass, country} (" =
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transgorteurs (nom, adresse, pays) O %

Liay et date e la prise en charge da la machandise  Vin del Ciclamini 4 70026

Maodugno

Place {1len

Modugno (BARI)

n
3 Place of dellvery of the goods (place, countryd 17 Successive carrlers {name, address, country)
Uew prévu pour I3 llvralson de la marchandisa Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Leu CRAIOVA
Countey f Pays =
Rumaénien
4 Pluce of recripl of the goods Magna PT S.pA.

Date f Date

05.03.2024

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 304459

18 Carrler’s reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volume m?
Mdrgues et numéres Normbre dus colis Mode d'emballipe Aature de la marchundize No. Stutistigus Palds brul kg Cabage m'
Dal.N/INV. Reference |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dsscription Total/Net Wit
4052538 R2X1 7000 AD 50 PC 5 Rack Ford DCT 300 4,676,500
M0164185-001 0,000
4052639 P1T1 7000 AA 10 PC 1 Rack Ford DCT 300 937,000
M0141975-003 700,000
4052640 MITP7000DA| 10 PC 1 RackFord DCT 300 924,010
MO141576-001 687,010
Ref toNr9 |Fees fabel number UN Nursber Packaging Group 19 Tobe paid by Sender Currency Consignee
homvoit  |humeredopliqudtlo Numiro UN Group d'emballsge A payur par Uexpediteur Monrie Le destinataire
hoY Frelght /81 du transpul
- Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Custonts and ether formalities} | Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
lticidental rxpenses fFrals
. Accessoires
Container No: Vadous/Diers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Refmbursement/Remboursement
1% Dlrectlons as to frelght pavrnem 20 Speclal agreements
Prescription affranchi Conventions particulidces
Free / Franko v
Notfee/honfan B XEE_carrier
21 Printed oo 02 705;&3 24 Goods recelved Date
ftabllea M& |'l ! BARI) &\’(1 9’ 2024 Réception des marchandkes  Pate
22 4 0 onfle - 20
in nome & oer contd del mittente AR 17VE v E
M MNMAGH
%ﬂ%&mﬁ% [ the sider Slgnalure and stakyp Signature and stump ol the consignes
Bt tAS4imas0Ies expedteuer Slgnature et timbredg, Signature et timbre du destinataire
25 Informatio ta determing tha tarlif 'emtfmﬂvnth er Seossings
E-pm To ken 9alett se cfEr Ex pediteur des palettes Palett recelver / Pestinatalre des pafettes
Mumber | Naexchange adw Type U o guciange Txchange
—ulu-MIuL |Eum—Falﬂ.
X pallrt x gl
[» pall st Nimpla pallat
26 Carriprs coptractar
I Recefver conflrmation / date / signature Driver contirmation / date { slgnature
g? |gff.chulwte-lslic toud cavraaty 11KG
: ler 1
Used GunNr DN‘UOHHI DBiIa!Erﬂl CJea [Jrevm
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To be corphsted on the senders own responsibilily

ADI 06.07

1 Sender [uame, address, country)
Expéditever [nom, adresse, pays} £

£

A

perrerrts

Masna RT.S0:A, Yi dei Ci
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clamini 4,

(Ema}

This carrlage is subject notwithstanding
any clatse to thecomtary, tothe
Convention on the Contact for the
Intutnatianal Cartlage of goods by rad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonohstart toute

tlause contralre, a la conventlon relative

aucontract de transport international de
marchandlss par routs (CMR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalra [nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carrer [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

VENETO CARGO

3 Place of delivery of the goeds (place, country}
Uaw prévu pour la livralson de la marchandisa

Place { Ueu

CRAIOVA

Country / Pays

Rumainien

a4 Plute of recalplofl the goods Magna PT S.pAd

Uleu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dal Ciclamini 4 70026
Madugna

Place f Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive canlers (name, address, country)
Transportauers successifs (nom, adeesse, pays}

Date/ Drate

05.03.2024

& Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 304459

18 Cairles's reservations and observations
Reéserves et observatlons des trensporieurs

& Marksand 5 7 Number of packages 2 Method of packaging 4 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Muraues &l oumEros Nombre duseolis Meds d'emballage hature de bt marebandise Nu. Statistigus Fatds brut ke Cabipy m?
Del.N/INV. Reference |Cust.fint Part N. Qty UoM No.Boxas HU Dascription Total/Net Wt.
4052841 N1T1 7000 DA 150 PC 15 Rack Ford DCT 300 13.860,150
M0O141575-002 10.305,150
Total Boxes: Total Wt.Ko/Net WEXG
EZ 20.397,660/11.692,160
Refto Nr,9 |Fees Jabel number UN Number Packaging Graup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnes
Momvoil  [Numéra d'optiqudlte Numeies UN Group d'emballuge A payer pdr LU'expediteur Munndie Lee destinataire
hog Frelght/Prix de Lranspotl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions fCustoms and other formallties) Subtatal/Solide
tnsteuction de I'expediteuer {formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Ingidental expetses/Frais
. [Arcessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total 4 payer
14 Heimbursement/Remboursement .
'
15 Otrectlons as 1o frefght payment 20 Spechlagreements
Prescription affranchi 1t Conventlons particulléres
Free / Franko y
Nvot free f hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 ticods receled Data
Etabliza MOdugno (BARI) 05-03-2024 Réception des marchandises Date
22 23 onfle 20__
in nonte & par conta ded midante AR17VEN
A NMAG
m%}ﬁmh fLhe sEnder Stgralure and stamp of the carrler Signature and stamp of the consignes
Bigtithd Acpima e s expeditear Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Information 1o determirathe tanff semoval with border crossings
From T km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Number o exchange

Number

No exchange Tythange

Excnge  Iype
IEulu—l‘alﬂ
x rlrT

STmpln ket

{26 Cardters contraciar

O, Chaideistic Lobd cpyeity F1KG

I(HES

T3

Recelver contirmation / date / signature

Drivar coniirmation £ date / signature

Used GunNr

[Natiunal

[Jeilateral

DEG

DEEMT




Company Delivery no. / Daie:

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch. ord. no.:
OPLOGC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date:
Henry Ford 1863-1947 29 Suppliet's no.:
0200745 CRAIOVA - Order no. / Date:
ROMANIA Customer no.:
Consignee:

Packager Int, Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

loading station: FLD2A

Delivery note

Weights {gross/net)

4052641/ 05.03.2024
SGG7EO

13.06.2022

CJBNA

30025466 / 13.06.2022
10007533

30007511

01 Serie
Bruno Matia Giovanna

Gross weight  13.860,150 KG Net weight 10.305,150 KG 2&4&30

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  MO141975-002 150 PC 10.305,150 KG

Transmission System Ford

Customer article number: N1T1 7000 DA N1

Serial no.: ( 2B2403040000264676 - 2B2403040000264705,
2B2403040000264707 - 2B2403040000264723,
2B2403040000264725 - 2B2403040000264732,
2B2403040000264734 - 2B2403040000264750,
2B2403040000264752 - 2B2403040000264754,
2B2403040000264756, 2B2403040000264758,
2B2403040000264760 - 2B82403040000264762,
2B2403040000264764, 2B2403040000264766,
2B2403040000264767, 2B2403040000264769,
2B2403040000264771, 2B2403040000264773,
2B2403040000264775, 2B2403040000264776,
3B2403040000264778, 382403040000264780,
3B2403040000264835, 3B2403040000264859,
3B2403040000264884, 382403040000264892,
3B2403040000264899, 3B2403040000264905,
3B2403040000264933, 3B2403040000264936,
3B2403040000264945, 3B2403040000264949,
3B2403040000264952 - 3B2403040000264955,
3B2403040000264957 - 3B2403040000265002 )

900001 TBA-500236 15 PC
Rack Ford DCT 300
Customer article number. FE15033

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

3.565 KG

Magna PT S.p.A. Cap.Soc,; EUR 26.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA

a soclo unico iv.R.mprese di Bari IBAN EUR: IT24 VO10 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclarnint 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno {Bari) REA 339886 - USD: Bank of America

Tel. 080 -585 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080-5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Doc. no. /Date
4052641 / 08.03.2024

terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, [taly

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1362

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA

a soclo unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Clelamini 4 C.F. & P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

170026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel.0BO-58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 -5 85 82 04 BIC UsSD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith di direzione e coordinamento dl Magna Powertrain GmbH
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